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®  Weitere Informationen zu diesen Produkten finden Sie auf
1 der Becker-Homepage www.becker-antriebe.com unter
"Downloads”.

Sicherheitshinweise

@ VORSICHT
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Montage- und
Betriebsanleitung des jeweiligen Gerates!

Handsender der Installation hinzufiigen und Parameter

einstellen
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Sensor der Installation hinzufiigen

1. Sicherung einschalten 2. Antrieb finden 3. Antrieb auswéhlen
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Sensor der Installation mit dem Handsender
hinzufiigen und dem Empfanger zuordnen

1. Sicherung einschalten

2. Gerateaus-
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3. Sensor auswahlen
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® You can find more information on these products in the
“Downloads” section of the Becker homepage,
www.becker-antriebe.com.

Safety instructions

Caution
Observe the safety instructions in the Assembly and Oper-
ating Instructions for the device in question!

Adding the hand-held transmitter to the installation
and setting parameters

1. Switch on the
fuse

2. Find the drive

3. Select the
drive as neces-
sary

4. Activate the
channel

5. Switch on
setting mode
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6. Set the desired parameters 7. Exit setting mode
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Adding a sensor to the installation

1. Switch on the fuse

2. Find the drive

3. Select the drive
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Adding a sensor to the installation with the hand-held
transmitter and allocating to the receiver

1. Switch on the fuse 2. Activate 3. Select the sensor

device selec-
tion mode
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Vous trouverez de plus amples informations sur ces pro-

duits sur le site Internet de Becker a I’adresse www.be-
cker-antriebe.com a la rubrique « Téléchargements ».

Consignes de sécurité

VAN

Prudence
Conformez-vous aux consignes de sécurité mentionnées

dans la notice de montage et d’utilisation de I’appareil
correspondant !

Ajout d’une télécommande a I’installation et réglage
des parameétres

1s

1. Enclenchez |2. Recherchez |3. Sélectionnez |4. Activez le ca- | 5. Mettez le
le fusible le moteur le moteur au nal mode de ré-
besoin glage sous ten-
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6. Réglez les parameétres souhaités

1 Selon la version du capteur.

7. Quittez le mode de réglage
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Ajout d’un capteur a I’installation

1. Enclenchez le fusible

2. Recherchez le moteur

3. Sélectionnez le moteur
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Ajout d’un capteur a I’installation a I’aide de la
télécommande et affectation au récepteur

1. Enclenchez le fusible

2. Activez le
mode de sélec-
tion de I'appa-
reil

3. Sélectionnez le capteur
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Changement de
couleur
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4. Activez le capteur

5. Le mode de
sélection de
I’appareil reste
actif

6. Sélectionnez le récepteur qui
doit étre affecté au capteur

blanc

\
B,

3 fois en vert

=

blanc

\

7.
e

rbleu
F

w =7
o 1s blanc
O

7. Sélectionnez | 8. Affectez le 9. Annulez ’af- | 10. Désactivez le mode de sélec-
un autre récep- | capteurauré- |fectation tion de I’'appareil

teur au besoin | cepteur

@;
'L vert bleu - g
1 sé:blanc 1 Sé(:blanc
(@] (@)




® Meer informatie over deze producten vindt u op de Bec-
ker-website www.becker-antriebe.com onder "Downlo-

ads”.

Veiligheidsaanwijzingen

é Voorzichtig
Raadpleeg de veiligheidsaanwijzingen in de montage- en
gebruiksaanwijzing van het betreffende apparaat!

Handzender aan de installatie toevoegen en

parameters instellen

1. Zekering in- | 2. Buismotor 3. Eventueel 4. Kanaal acti- | 5. Instelmodus
schakelen zoeken buismotor se- |veren inschakelen
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6. Gewenste parameters instellen

i Afhankelijk van de uitvoering van de sensor.

7. Instelmodus verlaten
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Sensor aan de installatie toevoegen

1. Zekering inschakelen

2. Buismotor zoeken

3. Buismotor selecteren
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5. Installatie afsluiten




Sensor aan installatie met de handzender toevoegen
en aan ontvanger toewijzen

1. Zekering inschakelen

2. Apparaatse-

3. Sensor selecteren
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4. Sensor activeren
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